Sluzbeni list [ 561

Europske unije

Godiste 66.
Hrvatsko izdanje ZakonOdaVStVO 23. veljace 2023.

Sadrzaj
II.  Nezakonodavni akti
UREDBE

* Uredba Vijeca (EU) 2023/407 od 23. veljace 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 36/2012 o0 mjerama
ogranicavanja s obzirom na stanje u SIriji ............oocooiiiiiiiii e 1

ODLUKE

* Odluka Vijeca (ZVSP) 2023408 od 23. veljace 2023. o izmjeni Odluke 2013/255/ZVSP o mjerama
ograni¢avanja s obzirom na stanje t SIriji ............ooooiiiiiiiiii e 4

Ispravci

* Ispravak Delegirane uredbe Komisije (EU) 2023/398 od 14. prosinca 2022. o izmjeni Delegirane
uredbe Komisije (EU) 2015/2446 u pogledu prosirenja moguénosti za podnoSenje carinskih
deklaracija usmeno ili bilo kojom drugom radnjom koja se smatra carinskom deklaracijom,
ponistenja deklaracija u posebnim slu¢ajevima i utvrdivanja razmjene informacija za ulazne
skradene deklaracije (SL L 54, 22.2.2023.) ..ooooiiiiiiiiiiie et 7

Akti ¢iji su naslovi tiskani obi¢nim slovima su oni koji se odnose na svakodnevno upravljanje poljoprivrednim pitanjima, a opéenito
vrijede ograniceno razdoblje.

Naslovi svih drugih akata tiskani su masnim slovima, a prethodi im zvjezdica.







23.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L5611

L.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

UREDBA VIJECA (EU) 2023407
od 23. veljace 2023.

o izmjeni Uredbe (EU) br. 36/2012 o mjerama ogranitavanja s obzirom na stanje u Siriji

VI]ECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 215.,

uzimajuéi u obzir zajednicki prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku i Europske
komisije,

bududi da:

(1)  VijeCe je 18. sije¢nja 2012. donijelo Odluku 2013/255/ZVSP (') i Uredbu (EU) br. 36/2012 () o mjerama
ograniCavanja s obzirom na stanje u Siriji, na temelju svojih zaklju¢aka u kojima je osudilo nasilje te rasireno i
sustavno tesko krenje ljudskih prava u Siriji.

(2) S obzirom na pogorsanje stanja u Siriji te rasireno i sustavno krienje ljudskih prava i medunarodnog humanitarnog
prava, kao i na upotrebu kemijskog oruzja protiv civilnog stanovnistva, VijeCe je nastavilo dodavati imena na popise
osoba i subjekata na koje se primjenjuju Unijine mjere ogranicavanja.

(3)  Tragi¢ni potres 6. veljaCe 2023. pogorsao je ionako teske uvjete i patnju sirijskog stanovnistva.

(4)  Europsko vijeCe u svojim je zaklju¢cima od 9. veljace 2023. ponovno potvrdilo spremnost Unije da pruzi dodatnu
pomo¢ kako bi se ublazila patnja u svim pogodenim regijama. Pozvalo je sve da Zrtvama potresa u Siriji osiguraju
pristup humanitarnoj pomodi, bez obzira na to gdje se nalaze, a humanitarnu zajednicu da pod pokroviteljstvom
Ujedinjenih naroda osigura brzu dostavu pomo¢i.

(5)  Unijinim mjerama ograni¢avanja, pa i onima donesenima s obzirom na stanje u Siriji, ne namjerava se sprijeciti niti
ometati pruZanje humanitarne pomo¢i potrebitim osobama. Mjere ograni¢avanja koje je Vije¢e donijelo zbog stanja
u Siriji ne odnose se na veéinu sektora trgovine izmedu Unije i Sirije, pa ni na trgovinu hranom i lijekovima. Osim
toga, utvrdena su izuzeca za pojedinaéne mjere kako bi se financijska sredstva i gospodarski izvori mogli staviti na
raspolaganje osobama i subjektima uvritenima na popis ako su ta financijska sredstva ili gospodarski izvori
potrebni isklju¢ivo u svrhu pruzanja humanitarne pomod¢i u Siriji ili pomo¢i civilnom stanovnistvu u Sirjji. U
odredenim slu¢ajevima potrebno je prethodno odobrenje relevantnog nacionalnog nadleznog tijela.

(") Odluka Vije¢a 2013/255/ZVSP od 31. svibnja 2013. o mjerama ograni¢avanja s obzirom na stanje u Siriji (SL L 147, 1.6.2013,,
str. 14.).

(%) Uredba Vijeca (EU) br. 36/2012 od 18. sijecnja 2012. o mjerama ogranicavanja s obzirom na stanje u Siriji i stavljanju izvan snage
Uredbe (EU) br. 442/2011 (SLL 16, 19.1.2012,, str. 1.).
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(6)  Kako bi se odgovorilo na hitnu humanitarnu krizu u Siriji koja je dodatno pogor$ana potresom i olaksalo brzo
pruzanje pomodi, primjereno je u pocetnom razdoblju od Sest mjeseci uvesti izuzeée od zamrzavanja imovine i
ograniCenja stavljanja na raspolaganje financijskih sredstava i gospodarskih izvora fizickim ili pravnim osobama i
subjektima uvrstenima na popis u korist medunarodnih organizacija i odredenih definiranih kategorija aktera koji
sudjeluju u humanitarnim aktivnostima.

(7)  Izmjene ukljucene u ovu Uredbu obuhvacene su podru¢jem primjene Ugovora i stoga je za njihovu provedbu
potrebno regulatorno djelovanje na razini Unije, a ponajviSe da bi se osigurala njihova ujednacena primjena u svim
drzavama ¢lanicama.

(8)  Uredbu (EU) br. 36/2012 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nadin izmijeniti,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Clanak 16.a Uredbe (EU) br. 36/2012 zamjenjuje se sljedecim:

,Clanak 16.a

1. Zabrane navedene u ¢lanku 14. stavcima 1. i 2. ne primjenjuju se na stavljanje na raspolaganje financijskih sredstava
ni gospodarskih izvora potrebnih za pravodobno pruzanje humanitarne pomodi ili za potporu drugim aktivnostima
kojima se zadovoljavaju osnovne ljudske potrebe do 25. kolovoza 2023., ako takvu pomo¢ i druge aktivnosti provode:

(@) Ujedinjeni narodi, ukljucujudi njihove programe, fondove i druge subjekte i tijela, kao i njihove specijalizirane agencije i
povezane organizacije;

(b) medunarodne organizacije;

(c) humanitarne organizacije koje imaju status promatraca u Opcoj skupstini Ujedinjenih naroda i ¢lanovi tih
humanitarnih organizacija;

(d) bilateralno ili multilateralno financirane nevladine organizacije koje sudjeluju u planovima humanitarne pomoci
Ujedinjenih naroda, planovima za izbjeglice, drugim pozivima Ujedinjenih naroda ili humanitarnim klasterima koje
koordinira Ured Ujedinjenih naroda za koordinaciju humanitarnih pitanja (OCHA);

(e) javna tijela ili pravne osobe, subjekti ili tijela koji primaju javna sredstva Unije ili drzava ¢lanica za pravodobno
pruzanje humanitarne pomo¢i ili za potporu drugim aktivnostima kojima se zadovoljavaju osnovne ljudske potrebe
civilnog stanovnistva u Siriji;

(f) ako nisu obuhvacene tockama od (a) do (d), organizacije i agencije koje Unija ocjenjuje na temelju stupova i s kojima je
Unija potpisala okvirni sporazum o financijskom partnerstvu na temelju kojeg organizacije i agencije djeluju kao
humanitarni partneri Unije;

(g) organizacije i agencije kojima je Unija izdala certifikat o humanitarnom partnerstvu ili koje je drzava ¢lanica certificirala
ili priznala u skladu s nacionalnim postupcima;

(h) specijalizirane agencije drzava ¢lanica; ili

(i) zaposlenici, primatelji potpore, drustva kéeri ili provedbeni partneri subjekata iz to¢aka od (a) do (h) dok i u mjeri u
kojoj djeluju u tom svojstvu.

2. Zabrana navedena u clanku 14. stavku 2. ne primjenjuje se na financijska sredstva ili gospodarske izvore koje stavljaju
na raspolaganje javna tijela ili pravne osobe, subjekti ili tijela, koji primaju javno financiranje od Unije ili drzava ¢lanica,
kako bi pruzali humanitarnu pomo¢ u Siriji ili pomo¢ civilnom stanovnistvu u Siriji ako je osiguravanje takvih financijskih
sredstava ili gospodarskih izvora u skladu s ¢lankom 6.a stavkom 1.

3. U slucajevima koji nisu obuhvaceni stavcima 1. 1 2. i odstupajuéi od ¢lanka 14. stavka 2., nadlezno tijelo drzave
¢lanice navedeno na internetskim stranicama iz Priloga III. moZze odobriti stavljanje na raspolaganje odredenih financijskih
sredstava ili gospodarskih izvora, pod opéim i posebnim uvjetima koje smatra primjerenima, ako su ta financijska sredstva
ili gospodarski izvori potrebni isklju¢ivo u svrhu pruzanja humanitarne pomodi u Siriji ili pomo¢i civilnom stanovnistvu u
Siriji.
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4. U slucajevima koji nisu obuhvadeni stavcima 1. i 2. i odstupajudi od ¢lanka 14. stavka 1., nadlezno tijelo drzave
¢lanice navedeno na internetskim stranicama iz Priloga III. moZe odobriti oslobadanje odredenih zamrznutih financijskih
sredstava ili gospodarskih izvora, pod op¢im i posebnim uvjetima koje smatra primjerenima:

(a) ako su ta financijska sredstva ili gospodarski izvori potrebni isklju¢ivo u svrhu pruzanja humanitarne pomodi u Siriji ili
pomodi civilnom stanovnistvu u Siriji; te

(b) ako se financijska sredstva ili gospodarski izvori oslobadaju u korist UN-a radi pruZzanja ili olakSavanja pruzanja
) gosp ] P ) ja p )
pomodi u Siriji u skladu s planom za humanitarnu pomo¢ Siriji ili bilo kojim sljede¢im planom koji koordinira UN.

5. Doti¢na drzava ¢lanica u roku od dva tjedna od izdavanja odobrenja na temelju stavaka 3. i 4. ovog ¢lanka duZna je o
tome obavijestiti druge drzave ¢lanice i Komisiju.”.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. veljace 2023.

Za Vijece
Predsjednica
J. ROSWALL
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ODLUKE

ODLUKA VIJECA (ZVSP) 2023/408
od 23. veljace 2023.

o izmjeni Odluke 2013/255/ZVSP o mjerama ogranicavanja s obzirom na stanje u Siriji

VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 29.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
bududi da:

(1)  VijeCe je 31. svibnja 2013. donijelo Odluku 2013/255/ZVSP (!).

(2)  Vijece je i dalje duboko zabrinuto zbog stanja u Siriji. ViSe od desetljeca nakon izbijanja sukob u Siriji daleko je od
zavrSetka te i dalje uzrokuje patnje i nestabilnost. Tragicni potres 6. veljate 2023. dodatno je pojacao patnju
sirijskog stanovnistva.

(3) U svojim zakljuccima od 9. veljace 2023. Europsko vijece izrazilo je najdublju suéut Zrtvama traginog potresa koji
se dogodio 6. veljace 2023., kao i solidarnost s narodom Turske i Sirije. Europsko vije¢e ponovno je potvrdilo
spremnost Unije da pruzi dodatnu pomo¢ kako bi se ublazile patnje u svim pogodenim regijama. Pozvalo je sve da
Zrtvama potresa u Siriji osiguraju pristup humanitarnoj pomodi, bez obzira na to gdje se nalaze, a humanitarnu
zajednicu da pod pokroviteljstvom Ujedinjenih naroda osigura brzu dostavu pomodi.

(4) U svojim zaklju¢cima od 20. svibnja 2021. naslovljenima ,Komunikacija Komisije Europskom parlamentu i Vije¢u o
humanitarnom djelovanju EU-a: novi izazovi, ista nacela” Vijece je ponovno potvrdilo svoju predanost izbjegavanju
i, ako su oni neizbjezni, maksimalnom ublaZavanju svih potencijalnih neZeljenih negativnih ucinaka mjera
ograni¢avanja Unije na principijelno humanitarno djelovanje. VijeCe je ponovno istaknulo da su Unijine mjere
ograni¢avanja u skladu sa svim obvezama na temelju medunarodnog prava, a posebno medunarodnog prava o
ljudskim pravima, medunarodnoga humanitarnog prava i medunarodnog prava o izbjeglicama. Naglasilo je vaZnost
potpunog pridrzavanja humanitarnih nacela i medunarodnoga humanitarnog prava u Unijinoj politici sankcija,
medu ostalim dosljednim uklju¢ivanjem humanitarnih iznimaka u rezime mjera ograni¢avanja kada je to potrebno
te osiguravanjem uspostave djelotvornog okvira kako bi humanitarne organizacije mogle primjenjivati takve
iznimke.

(5)  VijeCe podsjeca da se Unijinim mjerama ogranicavanja, pa i onima donesenima s obzirom na stanje u Siriji, ne
namjerava sprijeiti niti ometati pruzanje humanitarne pomoc¢i, medu ostalim medicinske pomo¢i. Veéina sektora,
ukljucujudi sektore hrane, lijekova i medicinske opreme, nije obuhvadena mjerama ogranicavanja donesenima s
obzirom na stanje u Siriji. Osim toga, ve¢ su utvrdena izuzeca za pojedinacne mjere kojima se omogucuje to da se
financijska sredstva i gospodarski izvori mogu staviti na raspolaganje osobama i subjektima uvritenima na popis
ako su ta financijska sredstva ili gospodarski izvori potrebni iskljucivo u svrhu pruzanja humanitarne pomoéi u
Sirjji ili pomoéi civilnom stanovnistvu u Siriji. U odredenim slucajevima potrebno je prethodno odobrenje
relevantnog nacionalnog nadleznog tijela.

(") Odluka Vije¢a 2013/255/ZVSP od 31. svibnja 2013. o mjerama ograni¢avanja s obzirom na stanje u Siriji (SL L 147, 1.6.2013.,
str. 14.).
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(6) S obzirom na ozbiljnost humanitarne krize u Siriji koja se pogorsala potresom i kako bi se olaksalo brzo pruzanje
pomodi, primjereno je na Sest mjeseci uvesti izuzeCe od zamrzavanja imovine i ogranienja stavljanja na
raspolaganje financijskih sredstava i gospodarskih izvora fizickim ili pravnim osobama i subjektima uvr$tenima na
popis u korist medunarodnih organizacija i odredenih definiranih kategorija aktera koji sudjeluju u humanitarnim
aktivnostima. To izuzece trebalo bi se primjenjivati u pocetnom razdoblju od Sest mjeseci i ne zahtijeva prethodno
odobrenje relevantnog nacionalnog nadleznog tijela.

(7)  Radi provedbe odredenih mjera predvidenih u ovoj Odluci potrebno je daljnje djelovanje Unije.

(8)  Odluku 2013/255/ZVSP trebalo bi stoga na odgovarajudi na¢in izmijeniti,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Clanak 28.a Odluke 2013/255/ZVSP zamjenjuje se sljedecim:

,Clanak 28.a

1. Zabrane navedene u ¢lanku 28. stavcima 1., 2.1 5. ne primjenjuju se na osiguravanje ili obradu financijskih sredstava,
druge financijske imovine ili gospodarskih izvora ili placanje njima niti na pruzanje robe i usluga, koji su potrebni za
pravodobno pruzanje humanitarne pomodi ili za potporu drugim aktivnostima kojima se zadovoljavaju osnovne ljudske
potrebe do 24. kolovoza 2023., ako takvu pomo¢ i druge aktivnosti provode:

(a) Ujedinjeni narodi, uklju¢ujuéi njihove programe, fondove i druge subjekte i tijela, kao i njihove specijalizirane agencije i
povezane organizacije;

(b) medunarodne organizacije;

(c) humanitarne organizacije koje imaju status promatraca u OpCoj skupstini Ujedinjenih naroda i ¢lanovi tih
humanitarnih organizacija;

(d) bilateralno ili multilateralno financirane nevladine organizacije koje sudjeluju u planovima humanitarne pomodi
Ujedinjenih naroda, planovima za izbjeglice, drugim pozivima Ujedinjenih naroda ili humanitarnim klasterima koje
koordinira Ured Ujedinjenih naroda za koordinaciju humanitarnih pitanja (OCHA);

(e) javna tijela ili pravne osobe, subjekti ili tijela koji primaju javna sredstva Unije ili drzava ¢lanica za pravodobno
pruzanje humanitarne pomodi ili za potporu drugim aktivnostima kojima se zadovoljavaju osnovne ljudske potrebe
civilnog stanovnistva u Siriji;

(f) organizacije i agencije koje Unija ocjenjuje na temelju stupova i s kojima je Unija potpisala okvirni sporazum o
financijskom partnerstvu na temelju kojeg organizacije i agencije djeluju kao humanitarni partneri Unije;

(g) organizacije i agencije kojima je Unija izdala certifikat o humanitarnom partnerstvu ili koje je drzava ¢lanica certificirala
ili priznala u skladu s nacionalnim postupcima;

(h) specijalizirane agencije drzava ¢lanica; ili

(i) zaposlenici, primatelji potpore, drustva kéeri ili provedbeni partneri subjekata iz tocaka od (a) do (h) dok i u mjeri u
kojoj djeluju u tom svojstvu.

2. Zabrana navedena u ¢lanku 28. stavku 5. ne primjenjuje se na financijska sredstva ili gospodarske izvore koje javna
tijela ili pravne osobe ili subjekti koji primaju javno financiranje kako bi pruzali humanitarnu pomo¢ u Siriji ili kako bi
pruzali pomoc¢ civilnom stanovni$tvu u Siriji stave na raspolaganje fizickim ili pravnim osobama i subjektima navedenima
u prilozima I. i II. ako je osiguravanje takvih financijskih sredstava ili gospodarskih izvora u skladu s ¢lankom 5. stavkom 3.

3. U slucajevima koji nisu obuhvadeni stavcima 1. i 2. ovog ¢lanka i odstupajui od ¢lanka 28. stavka 5., nadlezna tijela
drzave ¢lanice mogu odobriti stavljanje na raspolaganje odredenih financijskih sredstva ili gospodarskih izvora, pod opéim i
posebnim uvjetima koje smatraju primjerenima, nakon $to su utvrdila da je stavljanje na raspolaganje doti¢nih financijskih
sredstava ili gospodarskih izvora potrebno isklju¢ivo u svrhu pruzanja humanitarne pomodi u Siriji ili pomo¢i civilnom
stanovniStvu u Siriji.
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4. Zabrana navedena u ¢lanku 28. stavku 5. ne primjenjuje se na financijska sredstva ili gospodarske izvore koje su
fizickim ili pravnim osobama ili subjektima navedenima u prilozima I i Il na raspolaganje stavile diplomatske ili
konzularne misije ako je osiguravanje takvih financijskih sredstava ili gospodarskih izvora u skladu s ¢lankom 5. stavkom 4.

5. Uslucajevima koji nisu obuhvaceni stavkom 1. ovog ¢lanka i odstupajudi od ¢lanka 28. stavaka 1.1 2., nadlezna tijela
drzave clanice mogu odobriti oslobadanje odredenih zamrznutih financijskih sredstava ili gospodarskih izvora, pod opéim i
posebnim uvjetima koje smatraju primjerenima, nakon §to su utvrdila da su doti¢na financijska sredstva i gospodarski
izvori potrebni isklju¢ivo u svrhu pruzanja humanitarne pomoéi u Siriji ili pomodi civilnom stanovnistvu u Siriji.
Financijska sredstva ili gospodarski izvori oslobadaju se u korist UN-a radi dostavljanja ili olakavanja dostavljanja pomoci
u Siriji u skladu s planom za humanitarnu pomo¢ Siriji ili bilo kojim sljede¢im planom koji koordinira UN.

6. Doti¢na drzava ¢lanica u roku od dva tjedna od izdavanja svakog odobrenja na temelju stavaka 3. i 5. o tome
obavjescuje druge drzave clanice i Komisiju.”.
Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. veljace 2023.

Za Vijece
Predsjednica
J. ROSWALL
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ISPRAVCI

Ispravak Delegirane uredbe Komisije (EU) 2023/398 od 14. prosinca 2022. o izmjeni Delegirane

uredbe Komisije (EU) 2015/2446 u pogledu prosirenja moguénosti za podnoSenje carinskih

deklaracija usmeno ili bilo kojom drugom radnjom koja se smatra carinskom deklaracijom,

ponistenja deklaracija u posebnim slucajevima i utvrdivanja razmjene informacija za ulazne
skracene deklaracije

(Sluzbeni list Europske unije L 54 od 22. veljace 2023.)

Na stranici 3., u ¢lanku 1. stavku 8. kojim se ¢lanak 148. stavak 4. tocka (f) umece u Delegiranu uredbu (EU) 2015/2446, u

tocki (f) podtocki iii.:

umjesto: Jii. da su carinsku deklaraciju za pustanje u slobodni promet s potpunim oslobodenjem od uvozne
carine za predmetnu robu podnijele te dobrotvorne ili humanitarne organizacije ili da je
podnesena u njihovo ime do roka utvrdenog u tocki i.”;

treba stajati: Lii. da su carinsku deklaraciju za pustanje u slobodni promet s potpunim oslobodenjem od uvozne

carine za predmetnu robu podnijele te dobrotvorne ili humanitarne organizacije ili da je

”

podnesena za njihov ra¢un do roka utvrdenog u tocki i.”.
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